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IBN DUREYD’IN EL-MUCTENA’SINDA YER VERDIGI HIKMETLI SOZLERIN BELAGAT
OZELLIKLERI VE KONU TASNIFi: “BABUN MIN KELAMI'L-HUKEMA” BOLUMU OZELINDE

0z
ibn Diireyd, Arap edebiyatinin énemli isimlerinden biri olup, el-Miictend eseri dil ve edebiyat bilgisini
yansitan derleme bir ¢alismadir. Bu eser, hikmetli s6zlerin dilsel ve ahlaki a¢idan tasidig1 degeri ortaya
koymaktadir. Hikmetli s6zler, bireylerin ve toplumlarin hayatlarina rehberlik edecek nitelikte olup, insani
erdemleri derinlemesine ele almaktadir. Sabir ve hosgorii temalari, zorluklarla basa ¢ikma ve uyumlu
yasama yetilerini giiclendirirken; dostluk ve iliskiler iizerine olan sézler, sosyal baglarin 6nemini
vurgulamaktadir. Coémertlik ve giizel ahlak konusundaki s6zler ise toplumsal barisin ve Kisisel erdemlerin
onemini belirtmektedir. Bu calisma, ibn Diireyd’in el-Miictend adl eserindeki hikmetli szlerin belagat
ozelliklerinin incelenmesi ve konularina gore tasnifini amaglamaktadir. Arastirma, eserin “Babiin min
Kelami’l-Hiikema” boéliimiindeki hikmetli s6zlerin tematik olarak siniflandirilmasi ve edebi yonlerinin
analizine odaklanmistir. Calismanin basinda, ibn Diireyd’in hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilmis,
ardindan sabir, hosgori, dostluk, iliskiler, comertlik ve giizel ahlak gibi konulara dair hikmetli sozler
incelenmistir. Belagat sanatlar acisindan da hikmetli sozler detayh bir sekilde ele alinmistir. icaz, takdim-
tehir, teshis, kinaye, istiare, tibak, cinas ve seci gibi sanatlar, sdzlerin derin anlamlarini ve edebi
giizelliklerini 6n plana ¢ikarmaktadir. Bu sanatlar, metnin etkileyiciligini artirmakta ve okuyucunun
dikkatini cekmektedir. Sonug olarak, Ibn Diireyd'in el-Miictend’sinda yer alan hikmetli sézler, dil ve edebiyat
acisindan biiytik bir zenginlik tasimakta ve insani degerler ile erdemlere gii¢lii bir vurgu yapmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyaty, ibn Diireyd, el-Miictena, Hikmetli S6zler, Belagat Sanatlart.

THE RHETORICAL FEATURES AND THEMATIC CLASSIFICATION OF WISE SAYINGS IN IBN
DUREYD'S EL-MUCTENA: A FOCUS ON THE “BABUN MIN KELAMI'L-HUKEMA” SECTION

Abstract

Ibn Dureyd is one of the prominent figures in Arabic literature, and his work al-Mujtena is a compilation
that reflects his knowledge of language and literature. This work demonstrates the linguistic and moral
value of the wise sayings. Wise sayings serve as a guide for individuals and society, addressing human
virtues in depth. The themes of patience and tolerance strengthen individuals' ability to cope with
difficulties and live harmoniously, while the sayings on friendship and relationships emphasize the
importance of social bonds. The sayings on generosity and good morals, on the other hand, underscore the
significance of social peace and personal virtues. This study aims to classify the wise sayings in Ibn Dureyd’s
work al-Mujtena according to their themes and to analyze their rhetorical features. The research focuses on
the thematic classification and literary analysis of the wise sayings in the section titled "Babun min Kalami
al-Hukama" of the work. At the beginning of the study, information about Ibn Dureyd's life and works is
provided, followed by an examination of the wise sayings related to topics such as patience, tolerance,
friendship, relationships, generosity, and good morals. The rhetorical aspects of the wise sayings are also
examined in detail. Techniques such as ijaz (conciseness), taqdim wa ta’khir (word order manipulation),
tashkhis (personification), kinaya (metonymy), isti‘aGra (metaphor), tibdq (antithesis), jinas (paronomasia),
and saj‘ (rhymed prose) bring out the depth and literary beauty of the sayings. These rhetorical features
enhance the impact of the text and attract the reader’s attention. In conclusion, the wise sayings in Ibn
Dureyd’s al-Mujtena possess great linguistic and literary richness, with a strong emphasis on human values
and virtues.

Keywords: Language and Rhetoric, Ibn Dureyd, el-Muctena, Wise Sayings, Rhetorical Arts
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Giris

Ibn Diireyd, Arap dil ve edebiyatinin énemli sahsiyetlerinden biridir ve eserleri,
arastirmacilar tarafindan cesitli yonleriyle incelenmistir. Ancak, Ibn Diireyd’in el-Miictend adl
eseri ile ilgili herhangi bir calisma tespit edilememistir. Bu makalede, el-Miictendnin Babiin min

kelami’l-hiikema boliimiinde yer alan hikmetli s6zlerin konularina gore tasnif edecek ve belagat
ozelliklerini ele alacagiz.

Tiirkiye’de Ibn Diireyd ve eserleri iizerine yapilan ¢alismalar arasinda Sahin Iskender’in
“Ibn Dureyd’in Cemheretu’l-Luga Adh Eserinin Tefsir Ilmi Ac¢isindan Degerlendirilmesi” adh
calismasi bulunmaktadir. Bu ¢alisma, ibn Diireyd’in “Cemheretu’l-Luga” adl eserinin tefsir ilmi
acisindan degerlendirilmesini icermektedir. Ayrica, Selman Yesil'in “Arap Edebiyatinda Melahin
Eserleri (Ibn Dureyd’in Kitdbu’l-Melahin Ornegi)” adli makalesi, Ibn Diireyd’in “Kitabu’l-Melahin”
adll eserini incelemektedir. Adnan Arslan’in “Sair Ibn Diireyd’in LAmiyye’sinde Sosyal Hiciv”
bashkli makalesi ise Ibn Diireyd’in “Lamiyye” adlh siirindeki sosyal hiciv unsurlarimi ele
almaktadir. Fatih Kilin¢g'in Selguk Universitesi’'nde hazirladigi “ibn Diireyd ve Cemheratii’l-Liiga
adli eseri” baghkli yiiksek lisans tezi, Ibn Diireyd’in “Cemheretii'l-Liiga” adl eserini kapsaml1 bir
sekilde incelemektedir. Son olarak, Abdullah Esat Bagc'min “ibn Dureyd’in Séyledigi Hikmet
Siirlerinin Tema ve Uslup Bakimindan incelenmesi” bashkli ¢alismasi, Ibn Diireyd’in hikmetli
siirlerinin tema ve tslup agisindan degerlendirilmesini saglamaktadir.!

Bu makale, ibn Diireyd’in el-Miictend adl1 eserin “Babiin min Kelami’l-Hiikema” boliimiinde
yer alan hikmetli sézlerin edebi 6zelliklerini inceleyen ilk calisma olma 6zelligini tasimaktadir. el-
Miictend, ibn Diireyd’in derledigi hikmetli sozler ve siirlerden olusan énemli bir eserdir.
Calismada, oncelikle Ibn Diireyd’in hayat: ve eserleri hakkinda genel bir bilgi verilecektir. Daha
sonra, el-Miictend adli eserde yer alan hikmetli sozler konu tasnifine tabi tutulacak ve her bir
hikmetli s6zilin hangi konuya ait oldugu belirlenecektir. Son olarak, bu hikmetli s6zlerin edebi
ozellikleri incelenecek, kullanilan dil ve tislup ozellikleri ile edebi sanatlar bakimindan
degerlendirilecektir.

1. ibn Dureyd

ibn Diireyd’in hayatina ve ilmi kisiligine dair genel bir cerceve cizilerek, onun ilmi
birikiminin arka planini olusturan yetisme siireci asagida ele alinacaktir.

1.1. Nesebi ve Yetismesi

ibn Diireyd, tam adiyla Muhammed b. Hasan b. Diireyd b. Atahiye b. Hantem b. Hammami b.
Vast’ b. Vehb b. Seleme b. Hadir b. Esed bin ‘Adi b. Malik b. Fehm b. Ganem b. Devs b. Adnan b.
Abdullah b. Zitheyr (veya Zahran) b. Kab b. Haris b. Abdullah b. Malik b. Nadr b. Ezdi b. Gavs b.
Nebt b. Malik b. Zeyd b. Kehlan b. Sebe b. Ya’rub b. Kahtan seklindedir. 223 Hicri yilinda Abbasi
Halifesi Mutasim déneminde Basra’da, Sikke Salih’te dogmustur. Isminde gegen Diireyd kelimesi

iskender Sahin, “Ibn Dureyd’in Cemheretu’l-Luga Adli Eserinin Tefsir IImi Acsindan Degerlendirilmesi”, Sirnak
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 4/8 (01 Aralik 2013), 79-99; Selman Yesil, “Arap Edebiyatinda Melahin Eserleri
(ibn Dureyd’in Kitabu’l-Melahin Ornegi)”, Bingél Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/9 (25 Haziran 2017), 187-196;
Adnan Arslan, “Sair ibn Diireyd’in Lamiyye’sinde Sosyal Hiciv”, Kocaeli Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 1V /1
(2020), 25-42; Fatih Kiling, Ibn Diireyd ve Cemheratii’l-Liiga adli eseri (Konya: Selcuk Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi,
2006.); Abdullah Esat Bagci, “Ibn Dureyd in Séyledigi Hikmet Siirlerinin Tema ve Uslup Bakimindan Incelenmesi”, Akif;
(30 Haziran 2024), 1.
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disleri olmayan kisi anlamina gelmekte olup edred kelimesinin ism-i tasgiridir.2 Ibn Diireyd,
Basra’da dil ve edebiyat alimlerinden egitim aldiktan sonra ilim yolculuguna baslamistir.3

1.2. Yolculuklan ve ilim Tahsili

Hz. Omer zamaninda Basra'ya yerlesen zengin bir ailenin ¢ocugu olan Ibn Diireyd’in
egitimini Basra’da amcas1 Hiiseyin b. Diireyd tlistlenmistir. Amcasinin onun egitimi iizerinde
titizlikle durdugunu onun su hatirasindan anlasilmaktadir:

“Amcam ne zaman yemek yemek istese, Ebu Osman’t davet ederdi. Bir giin amcam ve Ebu
Osman, Haris bin Hillize'nin ¢l Ly W “Bizi terk edecegini belirtti Esma” dizeleriyle baslayan
kasidesini bana anlatiyorlardi. Amcam, “Bu kasideyi ezberlersen sana ddiil verecegim,” dedi. Daha
sonra Ebu Osman ile birlikte yemek yediler ve yemekten sonra bir saat kadar sohbet ettiler. Ebu
Osman geri donene kadar ben, Haris bin Hillize’nin divanini tamamen ezberlemistim. Ebu Osman
geri dondiiglinde, ezberledigimi ona bildirdim. Buna ¢ok sasirdi ve beni sinamaya basladi. Beni
sinadiginda gergekten ezberledigimi gérdii. Amcamin yanina gidip durumu anlatti ve amcam bana
soz verdigi odiili verdi.”

ibn Diireyd, geng yaslardan itibaren ilme olan sevgisi nedeniyle cesitli yerlere seyahat etti.
Basra’da yetistikten sonra Umman’a tasindi ve burada bir siire kaldi. Daha sonra Basra’ya dondii.
Ardindan Ibn Amara Adasi’'nas ve oradan da Iran’a gecti. Son olarak Bagdat’a geldi ve burada
Omriiniin sonuna kadar kaldi. Bu seyahatler, ona cesitli bilgiler toplama ve bir¢ok alim ve
edebiyatci ile tanisma firsati verdi.6

1.3. Hocalar ve Ogrencileri

ibn Diireyd, Abdiilrahman bin Ahi’l-Esmai, Ebu Hatim es-Sicistani ve Ebu’l-Fadl er-Riyasi
gibi 6nemli alimlerden ders aldi. Altmis yil siiren egitim ve 6gretim faaliyetleri boyunca bir¢ok
talebe yetistiren ibn Diireyd’in Ogrencileri arasinda, Ebii Said es-Sirafi, Ebii'l-Ferec el-isfahani,
Eb Ali el-Kali, Hasan b. Bisr el-Amidi, Ebx Ali el-Farisi, ibnii’s-Serrac, ibn Haleveyh, Ebi Ali el-
Hatimi, Ali b. Hiiseyin el-Mes’tidi, Rummani, Ebii'l-Kasim ez-Zeccaci, Merziibani, Cahza el-Bermeki,
Miitenebbi, Halidiyyan, Darekutni, Hasan b. Abdullah el-Askeri ve Vezir ibn Mukle gibi birgok tinlii
alim ve edebiyat¢1 bulunmaktadir.”

1.4. ilmi Konumu

Terhim yapilarak bastaki hemze hazfedilmistir. s+ kelimesinin s« seklinde ism-i tasgir yapilmasi gibi. Ebii’l-Abbas
Semsiiddin Ahmed b. Muhammed b. ibrahim b. Ebi Bekr ibn Hallikan, Vefeydtii’l-a’yén ve enbd@’ii ebnd’i’z-zamdn, thk.
Thsan ‘Abbas (Beyrut: Daru Sadir, 1900), 4/328.

Ebii ‘Abdillah Sihabuddin Yakit el-Hamevi, Mu‘cemu’l-udebd, ed. ihsin Abbas (Beyrut: Daru’l-garbi’l-islami, 1993),
6/2489; ‘All Cemaluddin ibni’l-Kifti, inbdhu’r-ruvdt ‘ald enbdhi’n-nuhdt, ed. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Beyrut:
Daru’l-Fikri'l-‘Arabi, 1982), 3/92.

Ebii Bekr Ahmed b. ‘Ali Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdat, thk. Bessar Avvad Marif (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 2002),
2/594; Hamevi, Mu‘cemu’l-udebd, 6/2489; ibnivl-Kifti, Inbdhu’r-ruvdt ‘ald enbahi’n-nuhdt, 3/92.

ibniv’l-Kifti buradan iran ve Basra arasinda bir yer olarak bahseder. ibnii’l-Kifti, inbdhu’r-ruvat, 3/92.

ibn Hallikan, Vefeydtii’l-a’ydn ve enbd’ii ebnd’i’z-zamdn, 4/323; Salahuddin Halil b. Aybek b. ‘Abdullah es-Safedi, el-Vafi
bi’l-Vefeydt, thk. Ahmed el-Arna*it, Turki Mustafa (Beyrut: y.y., 1420/2000), 2/251.

Semsuddin Muhammed b. Ahmed Zehebi, Siyeru a‘ldmi’n-nubeld’, ed. Suayb Arnavit, Hiiseyin el-Esed (Beyrut:
Miiessesetu'r-risdle, 1985), 15/96; Ebli Nasr Tactiddin Abdiilvehhab b. Ali b. Abdilkafi Siibki, Tabakatii’s-Sdfi‘iyyeti’l-
kiibrda, thk. Mahmid Muhammed et-Tanahi - Abdiilfettdh Muhammed el-Hulv (Kahire: Hecer li't-Tiba‘ati ve’n-Nesr,
1413),3/139.
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Ibn Diireyd, dil, edebiyat ve siir alanlarinda dénemin énde gelen isimlerinden biri olarak
kabul edilirdi. Mesudi, “Miir{cii’z-Zeheb” adli eserinde, ibn Diireyd’in dilde Halil bin Ahmed
seviyesine ulastigini ve eski kitaplarda bulunmayan birgok seyi dile getirdigini belirtmistir. Genis
bir hafizaya sahipti, sairlerin divanlarini tamamen ezbere bilirdi ve siirleri hizla tamamlamada
one cikardi. Alimler, onu en bilgili sair ve en sairane alim olarak tanimlamiglardir.8

Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibu’n-nahviyyin adli eserinde ibn Diireyd’den bahsederken
soyle der: “Basralilarin dil bilgisi konusunda son noktayr koyan Kkisidir. O, insanlarin en
hatirlayicisy, en bilgili olani ve siir yazma konusunda en yeteneklisiydi. [lmin ve siirin, Halef el -
Ahmer ve Ibn Diireyd’in gogsiinde oldugu kadar kimsenin goégsiinde i¢ ice gegmedi.” ibn Diireyd,
altmis y1l boyunca ilim sahasinda 6nde gelen isimlerden biri olmustur.?

1.5. Eserleri

ibn Diireyd’in dil ve edebiyat alaninda bir¢ok énemli eseri bulunmaktadir; bunlar arasinda
sunlar yer almaktadir:

1- el-Miictend: Calismamzin konusunu teskil eden ibn Diireyd’in “el-Miictena” adli eseri,
Ebi'l-Yiimn el-Kind{ tarafindan rivayet edilmistir ve icerdigi degerli bilgilerle dikkat cekmektedir.
Eser, basta Hz. Peygamber (s.a.v) olmak iizere, Hulefa-yi Rasidin ve sahabenin yani sira, ulem3,
tideba ve filozoflarin hikmetli sozlerinden ve cesitli siirlerden olusan seckileri icermektedir. Bu
eser, Islam diinyasinin entelektiiel ve edebi birikimini yansitarak, dénemin sosyal, kiiltiirel ve dini
diistincelerine 151k tutmaktadir.

el-Miictend'nin bircok farkli nesri yapilmis ve bu nesirler, eserin yayginlasmasinda énemli
rol oynamustir. Ik nesir, Freitz Krenkow tarafindan Haydarabad’da 1342/1923 yilinda
gerceklestirilmistir. Daha sonra Hasim en-Nedvi tarafindan 1362 yilinda yine Haydarabad’'da bir
baskisi yapilmistir. 1402/1982 yilinda Dimask’ta bir diger nesri gerceklestirilmistir. Abdiilmuid
Han tarafindan 1963 yilinda ve Halep’te 1327 yilinda yapilan nesirler de eserin farkl
baskilarindandir.10 Bu farkli nesirler, eserin genis bir cografyada ve farkli zaman dilimlerinde
okunup degerlendirilmesini saglamis, el-Miictend'nin bilim ve edebiyat diinyasindaki yerini
pekistirmistir.

Bu eser, sadece tarihi ve edebi bir metin olmanin 6tesinde, islam medeniyetinin diisiinsel
zenginligini ve entelektiiel mirasin1 anlamak icin énemli bir kaynak teskil etmektedir. Ibn
Diireyd’in titizlikle derledigi bu seckiler, okuyuculara hem dénemin kiiltiirel dokusunu tanima
imkani sunmakta hem de Arap edebiyatinda onemli bir referans noktasi olarak hizmet
etmektedir.

1. el-Cembhere fi’l-Luga: Ibn Diireyd’in kaleme aldig1 ve en meshur eseri olan “Cemhere”,
alfabetik olarak diizenlenmis ilk Arapca sozliik olma o6zelligine sahiptir. Eser, Ahvaz Valisi
Abdullah el-Mikali'nin oglu Ismail el-Mikal’nin egitimi amaciyla hazirlandig1 icin genellikle

8 Stibki, Tabakatii’s-Safi‘iyyeti’l-kiibrd, 3/140; Ebi'l-Fazl Celaliiddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri
es-Sily(t, Bugyetu’l-Vu‘at fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve’n-Nuhdt, thk. Muhammed Eb{’l-Fadl ibrahim (Beyrut: el-
Mektebetu’l-‘Asriyye, ts.), 1/77.

9 ‘Abdulvahid Ebu’t-Tayyib Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibu’n-nahviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Beyrut: el-
Mektebetu’l-‘asriyye, 2009), 6/2489.

10 Nasuhi Unal Karaarslan, “ibn Diireyd”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1999),
19/418.
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bilinen kelimeler alinmis ve nadir ve garib kelimelere ¢ok az yer verilmistir. Bu 6zelligi nedeniyle
“Cemhere” adiyla anilmaktadir.

Ibn Abbad tarafindan “Cevheretii'l-Cemhere” adiyla ihtisar edilen bu eserin, Freitz
Krenkow, Muhammed es-Slretl ve Zeynelabidin el-Misevl tarafindan yapilan ilk negri
Haydarabad’da 1344-1351 yillar1 arasinda gergeklestirilmistir (I-IV). Bu nesirde, indeksler
hacimli bir cilt tegkil etmektedir. Remzi Miinir el-Ba'lebekki'nin gerceklestirdigi nesir ise (I-III,
Beyrut 1987-1988) daha miikemmel ve kapsamli bir ¢calismayi temsil etmektedir.11

ibn Diireyd’in dil ve edebiyat konular ile ilgili otuzdan fazla eseri oldugu kaydedilmektedir.
Kaynaklarda ad1 gecen eserlerinin bazilari su sekildedir: Zehaairu’l-hikme, Serhu’l-Fark beyne’z-
zaa ve'd-daad, Mecmu’atu hikem li-Seyyidina Ali, Kitab Yest’emilu ale’l-elfazil-mustereketil-
vakiati beyne’l-Arabi’l-’arbaa ve me’antha, Serhu Lamiyyeti’l-’Arab li’s-Senfera, Serhu Banet Suad
li-Ka’b b. Zuheyr, Serhu Kasideti'n-Nezir b. Saib el-Kelbi, Muntehab minel-es’ar, el-Emsalu’'n-
nebeviyye, el-Muktebes, Kitabu Efale ve fealtu veya Fealtu ve iftealtu (Fealtu ve Efealtu), el-Adab
ve'l-emsal, el-Erbaun (Ehadisu Ibn Dureyd, Erbaune hadis), el-Istidrak ale’l-Halil, el-Enbaz, el-
Enva, el-Benun ve’l-benét, et-Tavassut, el-Haylu’s-sagir, el-Haylu'l-kebir, Edebu’l-kétib, es-Silah,
el-Lugat, el-Lugat fi’l-Kuran, Garibu’l-Kuran, Garibu’l-hadis, el-Miitenahi fi'l-luga, Takvimu’l-lisan,
el-istikak, el-Melahin, el-Emali, el-Maksura ve’l-Memdud, el-Visah, el-Matar, Ziivaru'l-Arab, es-
Surucu ve’l-Licam.12

1.6. Vefat1

ibn Diireyd, iki y1l arayla gelen fel¢ sonunda 18 S$aban 321 (13 Agustos 933) bir Carsamba
glinii vefat etti. Bagdat'taki Hizran Mezarligi'na defnedildi. Aym giin Mu’tezill kelamcisiEbu Hasim
Abdisselam bin Muhammed el-Ciibail de vefat etti ve birlikte defnedildiler. Bunun icin “Dil ve
keldm ilimleri artik 6ldi” denilmistir. el-Merziibani, onun dogu yakasindaki Abbasiye’de, ana
caddenin arkasindaki silah pazariin yakininda defnedildigini belirtmistir.!3 Oliimiinden sonra
birgok sair, onun ilmini ve siirini 6ven mersiyeler yazmistir. Bu mersiyelerden en meshuru
ogrencisi Cahza el-Bermeki'ye ait olup soyle baslamaktadir:

3l JS 253 (ol i Gl el G e el

13814 2 gal) a8l S i€y Ml 5 ol il S & yad

“Ibn Diireyd'i yitirmekle bana yara saglayan her seyi yitirdim
O tas ve topragin arasina girince,

Eskiden sadece cémertligin kaybina aglardim,

Simdi hem comertligin hem de edebin kaybina agliyorum.”

11 Karaarslan, “Ibn Diireyd”, 19/417-418.

12 Ebii’l-Ferec Muhammed b. Eb1 Ya'kib ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, thk. ibrahim Ramadan (Beyrut: Darii’l-Ma'rife, 1997),
54; Ebii’s-Safa Salahuddin Halil b. izziddin Aybeg b. Abdillah es-Safedsi, el-VAff bi’l- vefeydt, thk. Ahmed el-Arnaiit-Tiirki
Mustafa (Beyrut: Daru ihyai’t-Turas, 2000), 2/252; Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebf Bekr b. Muhammed es-
Suyiit, Bugyetu’l-vu‘dt fi tabakati’l-lugaviyyin ve’n-nuhdt, ed. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Beyrut: el-Mektebetu’l-
‘asriyye, 1979), 1/78; ibni'l-Kifti, Inbdhu’r-ruvdt ‘ald enbdhi’n-nuhdt, 3/96-97; Karaarslan, “ibn Diireyd”, 19/416-419.

13 Hamevi, Mu‘cemu’l-udebd, 6/2490; Muhammed b. Ali b. Ahmed Sems{iddin ed-Davidi, Tabakatii’l-miifessirin (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, ts.), 2/126.

14 Muhammed Murtaza ez-Zebidi, Tabakatii'n-nahviyyin ve’l-lugaviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (b.y.: Daru’l-
Ma’arif, ts.), 184.
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Ibn Diireyd, 321 yili Saban aymnin on ikisinde, bir Carsamba giinii vefat etti. Cenazesine
Cehze el-Bermeki katild1 ve topluluga kendi siirlerinden birini okudu.15

2. el-Muctend’da Yer Alan Hikmetli Sozlerin Konu Tasnifi

el-Miictend’da derlenen hikmetli sozler, cesitli konular etrafinda toplanmistir. Bu baslik
altinda, bu sozleri temalarina goére siniflandirarak her birini detayli bir sekilde inceleyecegiz.

2.1. Sabir ve Hosgorti

Jaall 318 5 gaall

Affetmek, aklin zekatidir.

el Ol sl 0o g 3l s Q) Jualy suall

Sabir, olaylara karsi koyar. Umutsuzluk, zamanin yardimcilarindan biridir.
Il a5 Al Y5 3 plass e (at)

Koti s6zleri duydugunda sabret, yoksa asla memnun olamazsin.
uanl) U el avadl gy

Sikintiy1 yutmak, 6fkenin atesini sondiiriir.

Alalls a5 o) 5 ske als

Sabirsiz kisiye, yakinlik gosterse bile glivenme.

elhal) adl sa Cie ol HY1 o ga 5 Juiiud (g

Farkl gorisleri dikkate alan, hatalarin yerini bilir.

o) Xie ) 4y iy ol S8 Cilall i

Suclunun sefaatcisi, sugcunu kabul etmesi ve tovbesidir.

Ao ol I 4 e Aall

Cahil kimseye karsi sabirli olmak, ona karsi destekgilerini artirir.16
2.2. Dostluk ve iliskiler

Jraal) olaal) lally lall) cpeny

Guizel karsilamayla glizel 6vgiiler kazanirsin.

albat) O S sa4e Y (0

Dali yumusak olanin, dallar ¢ok olur.

AN e Gl 330 e

Seyrek ziyaret, sikiciliktan korur.

8 gall el o 33 3 jlal) (S ol

Yumusak bir sekilde arkadaslik yapmak, sevginin devamini saglar.

15 [bnii’l-Kiftd, Inbahu’r-ruvat ‘ala enbahi’n-nuhat, 3/92.
16 Eb(i Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Dureyd el-Ezdi ibn Diireyd, el-Miictend (Beyrut: Daru’l-Fikr, ts.), 30-33.
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Gl o Gpmal dale pdcim Y e

Verilen nimetlerin birer imtihan oldugunu bilmeyen Kkisi, bu nimetlerin kaybiyla gelen
musibetin ne kadar hayirli olabilecegini anlamaz

4 acliciv) 2l dadbually Gl ile (g

Insanlarla hosgériiyle yasayan, onlarla olan mutlulugu daim olur.17
2.3. Bilgelik ve Danisma

DL e a2 Vg plA) e e e

Istihare yapan sasirmaz, danisan pisman olmaz.
agdl e 5L

Danismak, rehberligin gozidiir.

s 2l (e hlA S8

Kendi goriisiinde 1srar eden, risk almistir.

Al (he lia gy Jaall Ji il

Isten 6nce plan yapmak, pismanliktan korur.

AN ad shiall Jaxg

Adil konusmakla yiicelik elde edilir.

i LY

ibret almak, dogru yolu gésterir.

Ylea 4 i) Yl ol iy & (40

Bilgiyle para kazanmayan, onunla giizellik kazanir.
A S s J26 Al ailie (an JN

Sana biraz 6zen gosterene, tiim siikranini sun.18
2.4. Adalet ve Diiriistliik

A e ol eloaill Jaedl e Lpad

Guivenilir birine karsi siipheyle hiikkiim vermek adil degildir.
6 sl e Alalall 5ty

Adil bir yasam tarziyla diismanlar yenilir.

Sall e ol sandl el ) sl 50 G

Ahirete kotii azik, insanlara zulmetmektir.19

2. 5. Gurur ve Alcakgoéniilliiliik

os il Gals Cuilal) adsy

17 {bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
18 {bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
19 [bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
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Yanini alcaltmakla (algak goniilliik ile) kalpler iinsiyet bulur
Jaes J3 Ghalall (e 5 e 5 L8 sl
Gii¢c ve onur icinde 6lmek, zillet ve acizlik icinde yasamaktan iyidir.
4lac galud sl 4udly ¢ yall Caae
Kisinin kendine hayran olmasi, aklinin iki kusurundan biridir.20
2.6. Hirs ve Kiskang¢hk
gaball pus 4siSé 5 G ) )
Insanin hirs ve arzularini kontrol etmesi, ruhunu ézgiirlestir
gelbaall (35 5 i Jall ¢ jlas S
Erkeklerin ¢ogu, hirslarinin simsekleri altinda yikilir.
83 gall i (e (Ba2all da
Arkadasa kars1 kiskanglik, dostlugun hastaligidir.
JU 3y b peldaal)
Hirs, zilletin zinciridir.
28 (o dised pas (4o
Arzusunu sinirlayan, onurunu korur.
alaal ooy A ) g o 2 gusnl
Haset eden Kkisi, hizli sigrar ama yavasca geri doner.2!
2.7.Zaman ve Hayat
il oalsa ale Jisa¥) Gl
Durumlarin degismesi, insanlarin ger¢ek degerini gosterir.
ol Gad )l (e
Kaderin sikintilar, tedbirlerden 6nce gelir.
G 6 s g Vs che 5y Al ol Gl g i)y Al ol 3 guaall s colin Al Gud I3 5 coliy Al ad Jslal

Sabirsizin sadakati yoktur, yalancinin utanmasi yoktur, hasetc¢inin huzuru yoktur, cimrinin
mertligi yoktur, kotii ahlaklinin lider olma vasfi yoktur.

@by call pa Sl a8 @l M e Slaaiil g

Senden umutla medet uman, sana olan giivenini 6nceden 6diin¢ vermistir.22
2.8. Kanaat ve irade

ol gsp die ) Jie e S

Ne kadar ¢ok zeka, bir arzuya esir dismiistiir.

20 [bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
21 {bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
22 [bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
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fanal) gl 5ill 5 a5 cal Ae il 5 el

Kanaatin meyvesi rahatlik, tevazunun meyvesi sevgidir.
GOV 558 BAY) dass b

Genis ahlakta rizik hazineleri vardir.

sl &y sl

En ylice zenginlik, arzular terk etmektir.

Aclilly Caiall La jall sa) il

Sen, kanaat ortiisiine biiriind{igiin siirece izzetin kardesisin
0% (o diged as (e

Kim arzularini kontrol altina alirsa, itibarini korur.

adul SIS ad )l gllal g

Gozilinl serbest birakan, pismanlig1 artirir.

Aal 1) (e adan 285 an ) ga Condl die Cand Lo 4 zalis (g0

Kendine hoslandigi seylerde miisamaha gosteren, organlarini yorar ve rahatini kaybeder.23
2.9. Comertlik ve Giizel Ahlak

Jue ) €35 3AY) Allay

Giizel ahlakla isler bereketlenir.

ol eV Gl 2sal)

Comertlik, onurun koruyucusudur.

oS ol i s e 04

Kendinden baskalarini tercih etmekle comertlik ismini hak edersin.
saclaall G 158 abiel J3 Y

Yardimdan daha biiyiik bir comertlik yoktur.

52aally de gnd idall adld

Suclunun bagislanmasina araci olan, onun 6ziir dilemesidir.
el e d pdee s

Yoksul birinin sana gelmesi, kibirli bir zenginden iyidir.

dpe Ol Al s eladl LS (4

Haya elbisesini giyen kisinin kusurunu insanlar gérmez.24
3. el-Miictend daki Hikmetli S6zlerin Belagat Ozellikleri

3.1.Icaz

23 [bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
24 [bn Diireyd, el-Miictend, 30-33.
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Icaz, Arap belagat sanatlarindan biridir ve genis anlamlari, anlami bozmadan veya zarar
vermeden en az sayida kelime ile ifade etmek anlamina gelir. icaz, uygun kelimeleri dikkatlice
se¢cme ve bunlar1 6z ve baglantili yapilar icinde yerlestirme yetenegini gerektirir, boylece fikir
veya mesaj acik ve glizel bir sekilde iletilir.25

Ibn Diiryed’in yer verdigi hikmetli sézlerin en belirgin ozelligi icdz ozelligine sahip
olmalaridir. Bu tiir sézlerde birkag kelime ile ¢ok genis anlamlar ifade edilmektedir. Birka¢ 6rnek
verelim:

Ornek-1

Ll e 3 LEWY) “Istisare, hidayetin géziidiir” hikmeti, istisare talep etmenin hidayete
ulasmanin agik ve dogrudan yolu oldugunu 6zlii bir sekilde ifade etmektedir. “Hidayetin gozii”
ifadesi, sozii ek bir agiklama veya izaha ihtiya¢c duymadan 6zl ve net hale getirmektedir.

Ornek-2:

gehall ans 4SIS8 5 cpa ) QA “Kalp esirdir ve onu 6zglirlestiren, tamahi kesmektir.” Bu s6z sadece
bes kelimeden olusmakta, ancak derin ve karmasik bir fikri ifade etmektedir. Kalbin manevi
ozglrligl tizerindeki tamahkarligin etkisini uzun uzun agiklamak yerine, bu kisa ifade fikri etkili
bir sekilde iletmektedir. S6zde kelimeler dikkatle secilmistir ve istenen anlami tam olarak ifade
etmektedir.. Kisaligina ragmen, soz biiyiik bir ifade glicline sahiptir. Kalbi bir mahkim ve tamahi
bir bag olarak benzetme yoluyla kullanmakta, bu da ifadenin belagat etkisini arttirmaktadir.

3.2. Takdim-Tehir

Takdim ve tehir, Arap dilinde belirli bir anlam1 vurgulamalk, bir fikri acikliga kavusturmak
veya okuyucunun ya da dinleyicinin dikkatini cekmek icin kullanilan belagat sanatlarindan biridir.
Bu sanat, cimledeki kelimelerin alisiimadik bir sekilde yer degistirmesiyle gerceklesir. Takdim ve
tehirin belagatte hizmet ettigi baz1 amaclar1 su sekilde siralayabiliriz: Belirli Bir Kelimeyi
Vurgulamak, Amag veya Nedeni Belirtmek, Merak ve Heyecan Uyandirmak, Nesneye veya Ilgili
Seye Dikkat Cekmek.26

ibn Diireyd’in eserinde gecen hikmetli sézlerin bircogunda takdim-tehir sanati goze
carpmaktadir. Birkac¢ 6rnege g6z atalim:

Ornek-1:

el S35 3MAY) mluas “Giizel ahlakla isler bereketlenir.” soziinde, ciimlenin baginda “ bz
Y1  ifadesinin  6ne alinmasi, ahlakin islerin bereketlenmesinin ana nedeni olarak
vurgulanmasini amaglamaktadir. S6z, neden veya sebep (33aY) #llay) ile basladiginda, ahlakin
islerin bereketlenmesindeki 6nemine dogrudan dikkat cekmektedir. “sS  “ fiilinin, car-
mecrirdan sonra gelmesi, ahlak ve isler arasindaki nedensel iliskiyi vurgulamaktadir. Burada “
S “fiili, iyi ahlaka bagli olmanin sonucunu pekistirmektedir.

Ornek-2

25 Ebu’l-Meali Celaluddin el-Hatib Muhammed Kazvini, el-izdh f1 ‘uliimi’l-beldga, thk. Muhammed ‘Abdulmiinim Haffacl
(Beyrut, 1980), 1/287.

26 Sa‘diiddin Mes‘id b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdilldh Teftizani, el-Mutavvel serhu Telhisi’l-Miftdh, thk.
Abdiilhamid Hindavi (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 2013), 106-110; Ahmed b. ibrahim b. Mustaf es-Seyyid el-
Hasimi, Cevdhiru’l-beldga (Beyrut: el-Mektebetu'l-‘asriyye, ts.), 122-124.
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p SN aul i el e d )AL “Kendinden baskalarini tercih etmekle comertlik ismini hak
edersin.” s6ziinde car-mecrirun takdimi ciimledeki énemli fiili, yani 6zveriyi vurgulamak icindir.
Bu takdim, 6zverinin comertlik adin1 hak etmenin temel sarti olarak degerini 6ne ¢ikarmaktadir.
“Gaiui “ fiili ve “auSI) sl “ mefuliiniin cAr-mecriirdan sonra gelmesi, sonucun Onemini
arttirmaktadir. Bu tehir, s6ze belagatsal bir giizellik katmakta ve sonucu 6nceki anlamin (6zveri)
dogal bir hakki olarak gostermektedir.

3.3. Teshis (intak)

Teshis, Arap edebiyatindaki belagat sanatlarindan biridir ve cansiz varliklara, doga
olaylarina veya soyut fikirlere insani 6zellikler veya eylemler kazandirmak i¢in kullanilir. Bu
yontem, metni daha canli ve gekici hale getirmektedir ve okuyucunun anlamlar1 daha derin ve
etkileyici bir sekilde tasavvur etme yetisini arttirmaktadir.2?

ibn Diireyd’in eserinde yer verdigi hikmetli soézlerin bazilarinda bu sanatin kullanildig
goriilmektedir:

Ornek-1:
Sl Olsel e g oally Glaall Jally juall

Sabir, olaylara karsi miicadele eden bir insan gibi tasvir edilmistir. Zaman, burada
yardimcilari olabilecek bir kisi olarak tasvir edilmistir.

Ornek-2:

oaleY) uols 2 sall “Comertlik, onurun koruyucusudur.” séziinde, ‘comertlik’ insana 6zgt bir
ozellik olan koruma yetenegiyle nitelendirilmistir. Bu durum, comertlige, bir canli gibi onuru
koruyan hayati ve etkili bir rol vermektedir.

3.4. Kinaye

Arap belagatinda kinaye, belirli bir anlami dolayli yoldan ifade etmek icin kullanilan belagat
sanatlarindan biridir. Bu yontemde, dogrudan bahsedilmeden bir seye veya fikre ima, tanimlama
veya ilgili bir ifade aracilifiyla isaret edilir. Bu yontem, konusmay1 daha derin ve imali hale
getirmektedir ve okuyucuya veya dinleyiciye baglamdan istenilen anlami g¢ikarma imkani
vermektedir.28

ibn Diireyd’in el-Miictenad eserinde inceledigimiz hikmetli sézlerin bircogunda kinaye sanati
kendini gostermektedir.

Ornek-1:

o sl Luils sl 84 “Yanimi algaltmakla (algak goniilliik ile) kalpler tinsiyet bulur.” Bu sozde,
“Yanin algaltmak” ifadesi kelimenin tam anlamiyla, kisinin alcakgoniillii olmasini veya esnek ve
yumusak bir sekilde davranmasini ifade etmektedir. “Kalpler tinsiyet bulur” ifadesi, insanlarin bu
kisinin varliginda rahatlik ve uyum hissetmesini anlatmaktadir. “Yanimi alcaltmakla kalpler
tinsiyet bulur” séziindeki kinayenin yoni, alcakgontlliliigiin (yanini algaltmak) insanlari rahat ve
uyumlu hissettirmesi (kalpler iinsiyet bulur) tizerinedir. Kinaye, anlami dolayl bir sekilde ileterek
soze derinlik ve belagat giizelligi katmistir.

27 {smail Durmus, “Teshis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2011), 40/565-566.
28 ‘Abdulkahir el- Curcani, Deld’ilu’l-i‘cdaz, thk. Mahmud Muhammed Sakir (Kahire: Matbaatii’l-Medeni, 1992), 306-314.
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Ornek-2:

dpe ol bl 4958 elall olS 0 “Haya elbisesini giyen kisinin kusurunu insanlar gérmez”
soziinde “Haya elbisesini giyen” ifadesi, utan¢ duygusuna sahip olan ve bunu davranislarinda
gosteren kisiyi kinaye eder. “Haya elbisesini giyen” ifadesi, utanma duygusunun kisiyi sarmasi ve
onu bir elbise gibi 6rtmesi anlamina gelir. Bu s6z, haya duygusuna sahip olan kisinin kusurlarinin
affedildigini veya insanlar tarafindan fark edilmedigini belirtmektedir.

3.5. istiare

Istiare, hakiki anlam ile mecazi anlam arasindaki benzerlik ilgisinden dolay1 bir kelimenin
anlaminin gegici olarak alinip baska bir kelime icin kullanilmasidir. Ayrica, bu kullanimda hakiki
anlami kast etmeye engel bir karineni bulunmasi gereklidir. istiare miisebbeh ve miisebbeh bihin
zikredilip edilmemesine gore tasrihiyye (acik) ve mekniyye (kapali) istiare seklinde ikiye ayrilir.29

Istiare, edebi sanatlarda, 6zellikle siir ve nesir gibi tiirlerde, bir kelimenin asil anlami yerine
benzerlik ilgisinden dolay1 baska bir anlamda kullanilmasiyla ortaya ¢ikar. Bu kullanim, okuyucu
veya dinleyicide derin bir etki ve anlam zenginligi olusturur. Ibn Diireyd’in yer verdigi hikmetli
sozlerin bircogunda da istiare sanatini gormek mimkiindiir:

Ornek-1:

ahadll 355 @ad Ja,ll ¢ bas S “Insanlarin ¢ogunun diisiisii, hirs simseklerinin altinda
gerceklesir.”

Bu climlede “g_lb=s" kelimesi, “diisiis” veya “0liim” anlamina gelir. Bu kelime, hakiki
anlaminda 6liim veya yikimi ifade etmektedir. Climlede gecen mecazi anlami insanlarin hirslarina
yenik diismeleri sonucu yasadiklari biliyiik kayiplari veya c¢okiisleri ifade etmektedir.

Climledeki “3s.+" kelimesi, “simsek” anlamina gelir. Bu kelime, gokyiiziindeki elektrik
bosalmasi olarak bilinen simsegi ifade eder. Ciimlede mecazi anlamda: “aeladd) 355" (hirs
simsekleri) ifadesinde, simsek kelimesi mecazi anlamda kullanilarak, hirs ve arzularin ani, ¢cekici
ve tehlikeli dogasini ifade etmektedir.

Ornek-2:

“ual el Gula 3l (Comertlik, namusun bekgisidir): Bu ifadede, “> s} (comertlik ve eli
aciklik) bir bekei gibi tasvir edilmistir. Bu tasvir, comertligin namusu ve itibar1 koruma roliini
tistlendigi canli bir varlik gibi gosterir.

Ornek-3:

“Jaall 3185 a2l (Affetmek, akhin zekdtidir): Bu ifade, affetmenin akli temizledigini ve
arindirdigini belirtmektedir. Kapali istiare kullanilarak, affetmenin manevi bir arinma oldugu ima
edilmistir. Bu sozde, affetmek ve akil arasindaki iligki, zekat ve para arasindaki iliskiye
benzetilmistir. Nasil ki zekat para temizler ve artirirsa, affetmek de akl gelistirir ve onu kin ve
nefret duygularindan arindirmaktadir.

Ornek-4:

“Cuzasll U iy anadll ¢ a3 (Agriyl Yudumlamak, Ofkenin Atesini Sondiiriir) Burada, “oaas”
(agr1, ac1) kelimesi, istiare yoluyla yutulabilecek bir sey olarak tasvir edilmistir. Bu ifade, acinin

29 Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, ts., 260; Bedevi Tabane, Mu‘cemii’l-beldgati’l-‘Arabiyye (Beyrut: Daru ibn Hazm, 1997), 339;
Bolelli, Beldgat (Istanbul: ifav Yayinlari, 2009), 90-92.
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icsel olarak kabul edilmesi ve sabirla yutulmasi anlamina gelir.” =&l U (6fkenin atesi)
yapisinda ise istiare yoluyla, 6fke atese benzetilmistir.

3.6. Tibak

Tibak, iki zit kavramin ayni anda bir arada kullanilmasi veya aralarinda tezat ve bagska bir
vecih ile tekabiil bulunan seyleri bir arada toplamak demektir. Bu belagat sanati, metinlerde
anlam derinligi ve zenginlik yaratmak, zit anlamlari vurgulamak ve okuyucunun dikkatini cekmek
icin kullanilir.30

ibn Diireyd’in yer verdigi hikmetli sozler tibak sanat1 agisindan oldukga zengindir. iki 6rnegi
inceleyelim:

Ornek-1:

ol ik Gaymal ol 53 Gym Y (e “Verilen nimetlerin birer imtihan oldugunu bilmeyen,
nimetlerin zevaliyla ilgili basa gelen musibetin ne kadar hayirh oldugunu bilmez.”

« =p

Bu ogiitte, “ <" ve “a” kelimeleri arasinda tibak vardir. “ <" kelimesi kotulugu, “ "
kelimesi ise iyiligi ifade etmektedir. Ayrica, “Js” ve “.” kelimeleri arasinda da tibdk
bulunmaktadir. “ %" kelimesi bir seyin kendisine verilmesini ifade ederken, “ " kelimesi onun
mukabilinde kullanilmistir.

Ornek-2:
s Tam (o BLdal) rAddaall o oy A5l 4 s 3 guanll”,

“Haset eden kisi, hizli sigrar ama yavasca geri doner.” Bu ifade, haset duygusunun bireylerin
duygusal tepkilerini nasil etkiledigini vurgular. Haset eden Kkisiler, cabuk 6fkelenir ve bu 6fkeyi
yatistirmakta zorlanirlar. iki zit kelime (g~ ve 2 ) bir arada kullanilarak tibak sanati
yapilmistir.

3.7.Cinas

Cinas, yazilislar1 ayni fakat anlamlar1 farkli olan kelimeleri veya istikaklar1 ayni olan
kelimeleri bir arada kullanma sanatidir.3! inceledigimiz hikmetli sézlerde de cinas sanatinin
kullanildig1 goriilmektedir:

Ornek-1

Gl pd capmal Jale 38 Goyn Y (wsoziinde o sve s kelimeleri arasinda cinas-1 mutarraf
vardir. Zira birbirine benzeyen iki lafiz arasinda sadece bir harf farkliligi vardir (< ve 5)32

ornek-2

Dbl e w21 Wy )W e ls L soziinde JWis ve Jliiu) kelimeleri arasinda yine cinas-1
mutarraf kullanilmistir.

3.8. Seci

30 Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, ts., 366; Bolelli, Beldgat, 469; Ciineyt Eren - Vecih Uzunoglu, Arapca Beldgat (istanbul: Cantas
Yayinlari, 2012), 110.

31 Kazvini, eI-izdhﬁ ‘uliimi’l-beldga, 2 /535; Hasimi, Cevahiru’l-beldga, ts., 325; Tabane, Mu‘cemii’l-beldgati’l-‘Arabiyye, 138.

32 Cinas-1 mutarraf: Birbirine benzeyen iki kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda iki harfin degismesidir.
‘Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, el-Beldgatu’l-‘Arabiyye: Ususuhd ve uliimuhd ve funiinuhd (Dimesk: Daru’l-
kalem, 1996), 2/487.
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Simdiye kadar inceledigimiz edebi sanatlardan anlasildif1 iizere, ibn Diireyd’in yer verdigi
hikmetli sézler, bircok edebi giizellik ile dikkat cekmektedir ve bu giizelliklerden en belirgin
olanlarindan biri, Arap edebiyatinin 6nde gelen sanatlarindan biri olan seci sanatidir. Seci, nesirde
climle sonlarinin son harf bakimindan uyumlu olmasi, ciimlecik sonunda bulunan kelimelerin
kafiye olacak sekilde diizenlenmesidir. Nesirde seci, siirdeki kafiye gibidir.33

Ibn Diireyd’in hikmetli sézlerinde seci, ciimlelerin veya ifadelerin sonlarinin uyumlu olmasi
yoluyla ortaya ¢ikar, bu da metinlere 6zel bir ahenk kazandirir ve retorik etkisini artirir. seci
sayesinde anlamlar daha derin ve etkileyici bir sekilde vurgulanir.

Ornek 1:
Aaall e o gaall aleadl Va1 3 i

Bu ogiitte, “2ball” ve “slall” kelimelerinin sonlarinin uyumlu oldugu, seci sanatinin icra
edildigi fark edilmektedir. Bu uyum, ifadeye ahenkli ve estetik bir 6zellik katmaktadir.

ornek 2:

a1l sa Cije ol )Y o a5 Jifiul e Soziinde “ 7)Y ve “clhadY) kelimeleri arasinda  seci
bulunur.

Ornek-3:
AN g Gl 330 )
Soziinde 3,L 3 ve A2l kelimeleri arasinda seci bulunur.

Orneklerden anlagildig1 gibi, Arap hikmetli sézlerin secisi, esneklik ve dogal uyum ile
karakterizedir; yapmacik veya zoraki goriinmez, aksine anlamla uyumlu ve akicidir. Bu sozlerde,
tutarlilig1 saglamak ve onlar1 daha kolay hatirlanabilir hale getirmek icin seci kullanir, bunun da
hikmet ve atasézlerinin rehberlik ve yonlendirme etkisini artirdig1 kanaatindeyiz.

3.9. Mukabele

Mukabele, bir baglam icinde iki veya daha fazla anlami bir araya getirme ve ardindan
bunlarin zitlarin1 ayni baglamda toplama sanatidir.3* Ornegin, su ayetlerde oldugu gibi:” (s ul
G ol 8 5nata * LA, ARG % LA 5 (a0 0a g * (ol 5 el * Al Bias * L85 kil (Kim (Allah
icin) vermektedir ve (giinahlardan) sakinirsa ve en giizel olani tasdik ederse, biz de onu en kolay
olana hazirlariz. Ama kim cimrilik eder, kendini yeterli goriir ve en gilizel olani yalanlarsa, biz de
onu en zor olana hazirlariz). (Leyl Suresi, 92:5-10) inceledigimiz hikmetli sézlerde de mukabele
sanatinin varlig1 dikkat cekmektedir:

Ornek-1:

‘u

Sy 3 Aball e pd e 38 S Gl “Glic ve onur icinde 6lmek, zillet ve acizlik icinde

yasamaktan iyidir.”

Burada, “Je 5 358 & <54l (glic ve onur iginde 6liim) ile “Jae s Jd A 3Lall” (zillet ve acizlik
icinde yasam) ifadeleri arasinda bir mukabele bulunmaktadir. Bu mukabele, 6giidiin anlamini
daha etkili ve derin hale getirmektedir.

33 Meydani, el-Beldgatu’l-‘Arabiyye, 2/503.
34 Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa es-Seyyid el-Hasimi, Cevahiru’l-beldda (Beyrut: el-Mektebetu’l-‘asriyye, ts.), 304.
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Ornek-2:

DL e axi Wy ladul e s W “Istihare eden sasmaz, istisare eden pisman olmaz.” ‘)&’ ve
Olaiul” kelimeleri ile ‘a3 ve ‘)liul’” arasinda mukabele sanati bulunmaktadir.” Hikmetli sézde yer
alan mukabele, bir yandan saskinlik ile dogru yolu bulma, diger yandan ise pismanlik ile hosnutluk
arasindaki farki vurgulamaktadir.

Sonug

Bu c¢alisma, Arap dil ve edebiyatinin énde gelen isimlerinden biri olan ibn Diireyd’in el-
Miictend adli eserindeki hikmetli s6zlerin tasnifi ve beladgat 6zelliklerini inceleyen bir ilk olma
niteligi tasimaktadir. Arastirma sonucunda, el-Miictend’nin “Babiin min Kelami'l-Hukema”
boliimiinde yer alan hikmetli sézlerin ¢ok yonlii bir edebi derinlik barindirdigl ortaya konmustur.

Oncelikle, sézlerin konularina goére tasnifi yapilmis ve bu sozlerin sabir, hosgérii, dostluk,
bilgelik, adalet, gurur, hirs, zaman, kanaat ve comertlik gibi temalar etrafinda sekillendigi tespit
edilmistir. Bu temalar, ¢ok genis bir degerler dizisini yansitmaktadir.

Hikmetli sozlerin edebi ozellikleri incelendiginde, beldgat sanatlarinin zengin bir sekilde
kullanildig1 gézlemlenmistir. Bu sozlerde ozellikle icaz, teshis, kinaye, istiare, tibak, cinas ve
mukabele gibi sanatlarin belirgin bir rol oynadig ortaya ¢ikmistir.

Somut olarak hikmetli sézlerin belagat ozellikleri ile ilgili su sonuglar da dikkat
¢cekmektedir:

- Hikmet sozlerde icaz kullanilarak az sozle ¢cok anlam ifade etme ortaya koyulmakta ve
metinlere derinlik katilmaktadir.

- Comertlik ve sabir gibi soyut kavramlar, insana ait niteliklerle zenginlestirilerek
okuyucunun hayal diinyasinda daha canli bir tasavvur olusturulmaktadir.

- Zit kavramlarin ustaca kullanimiyla s6zlere hem estetik bir ahenk hem de derin anlam
boyutlari eklenmektedir.

- Nesir dilinin ritmik yapisini destekleyen seci ve cinas gibi sanatlar, hikmetli sozleri akici
ve kolay hatirlanabilir hale getirmektedir.

Calismamz, Ibn Diireyd’in el-Miictend adl eserindeki hikmetli sézlerin hem edebi hem de
ahlaki derinligini gozler 6niine sererek, Arap edebiyatinda hikmetli s6zlerin yeri ve 6nemini bir
kez daha vurgulamistir. Elde edilen bulgular, ibn Diireyd’in derledigi hikmetli sozler ile bu
alandaki katkisinin ¢ok yonlii ve kalici oldugunu gostermektedir.

Etik Beyan/Ethical Statement: Bu calismanin hazirlanma siirecinde bilimsel ve etik
ilkelere uyuldugu ve yararlanilan tiim calismalarin kaynakcada belirtildigi beyan olunur / It is
declared that scientific and ethical principles have been followed while carying out and writing
this study and that all the sources used have been properly cited.

Finansman/Funding: Yazarlar, bu arastirmay1 desteklemek icin herhangi bir dis fon
almadigin1 kabul ederler/The authors acknowledge that they received no external funding in
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Cikar Catismasi/Competing Interests: Yazarlar, ¢cikar catismasi olmadigini beyan ederler
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